
DATOS COMERCIALES/ COMPANY´S DATA 

ACEPTACIÓN DE PAGOS/ PAYMENTS ACCEPTANCE


BENEFICIARIOS/ BENEFICIARIES


RUT/ TAX NUMBER NOMRE DE LA EMPRESA/ 
COMPANY NAME

RAZON SOCIAL/ 
REGISTERED NAME

TIPO DE LA EMPRESA/ 
TYPE OF OWNERSHIP

PAÍS/ COUNTRY CÓDIGO POSTAL/ 
POST INDEX

CIUDAD/ CUTY DEPARTAMENTO/ STATE

CALLE/ STREET NÚMERO DE EDIFICIO/ 
BIULDING NUMBER

OFICINA/ OFFICE NO PISO/ FLOOR NO

NÚMERO DE TELEFONO/ 
PHONE NUMBER

EMAIL

WEB SITE FECHA DE CONSTITUCIÓN/ 
REGISTRATION DATE

MASTERCARD JCB

VISA UNION PAY

AMERICAN EXPRESS DISCOVER

DINERS CLUIB OTROS/ OTHERS

NOMBRES/ NAMES APELLIDOS/ 
FAMILY NAMES

DOCUMENTO/ 
DOCUMENTOS

VIGENCIA/ EXP DIRECCIÓN/ ADDRESS

 FECHA/ DATE

 CONTRATO/ CONTRACT

FORMULARIO DE REGISTRO DE CLIENTE 
CUSTOMER REGISTRATION FORM

Persona jurídica/ Corporate customer



REPRESENTANTES Y DIRECTORES/ REPRESENTATIVES AND DIRECTORS


APODERADOS/ POWERLED


REFERENCIAS BANCARIAS/ BANKING REFERENCES


FIRMA POR CLIENTE/ SIGNATURE OF THE CUSTOMER

ESTE CLIENTE FUÉ IDENTIFICADO POR/ THIS CUSTOMER WAS IDENTIFIED BY

NOMBRES/ NAMES APELLIDOS/ 
FAMILY NAMES

DOCUMENTO/ 
DOCUMENTOS

VIGENCIA/ 
EXP

DIRECCIÓN/ ADDRESS REPR FORMA/ 
FORM

NOMBRES/ NAMES APELLIDOS/ 
FAMILY NAMES

DOCUMENTO/ 
DOCUMENTOS

VIGENCIA/ 
EXP

DIRECCIÓN/ ADDRESS OPER AUTORIZADOS/ 
OPER AUTHORIZED

NOMBRES/ NAMES APELLIDOS/ 
FAMILY NAMES

BANCO O EMPRESA/ 
BANK OR COMPANY

CARGO/ 
JOB TITLE

TELEFONO/ 
PHONE NUMBER

E-MAIL

MANIFESTO, EN CARACTER DE DECLARACIÓN JURADA , QUE LAS INFORMACIONES APORTADAS Y QUE LOS FONDOS A OPERARA TRAVÉZ DE VUESTRA 
EMPRESA CON LÍCITOS EN LOS TÉRMINOS DE LAS LEYES Y REGLAMENTOS VIGENTES EN MATERIA DE PREVENCIÓN DE LAVADO DE ACTIVOS Y DE 
FINANCIAMIENTO DEL TERRORISMO, DE LAS CUALES TENGO PLANO CONOCIMIENTO Y QUE SU ORIGEN RESPONDE AL INFORMADO PRECEDENTEMENTE 
(ART. 28, LEY 18.026) 

I CONFIRM, IN CHARACTER OF A SWORN STATEMENT, THAT THE INFORMATION PROVIDED AND THAT THE FUNDS WILL OPERATE THROUGH YOUR COMPANY 
WITH LIQUIDS IN THE TERMS OF THE LAWS AND REGULATIONS IN FORCE IN THE PREVENTION OF MONEY LAUNDRY AND OF TERRORISM FINANCING I HAVE A 
KNOWLEDGE AND THAT ITS ORIGIN RESPONSES THE PREVIOUSLY INFORMED (ART. 28, LAW 18.026) 

FIRMA/ SIGNATURE C.I./ PASAPORTE NO

NOMBRE/ NAME APELLIDO/ FAMILY NAME

FIRMA/ SIGNATURE CARGO/ JOB TITLE

NOMBRE/ NAME APELLIDO/ FAMILY NAME


